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689542-2026 - Javni razpis

Poljska — Storitve €iS€enja in sanitarne storitve v urbanih ali podezelskih obmogjih in
pripadajoce storitve — Ustuga zabezpieczenia potrzeb wojska w przenosne kontenery
prysznicowe dla 16 WOG w Drawsku Pomorskim. Znak postepowania 423/2026

OJ S 194/2026 07/10/2026

Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: 16 WOJSKOWY ODDZIAL. GOSPODARCZY
E-naslov: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava
Dejavnost javnega naroCnika: Obramba

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Ustuga zabezpieczenia potrzeb wojska w przeno$ne kontenery prysznicowe dla 16
WOG w Drawsku Pomorskim. Znak postepowania 423/2026
Opis: 1.Przedmiotem zamdwienia jest ustuga polegajgca na zabezpieczenie potrzeb wojska w
prze-nosne kontenery prysznicowe wraz z ich obstugg serwisowg: wynajem, ustawienie,
obstuga czystosciowo-techniczna w obiektach administrowanych przez 16 Wojskowy Oddziat
Gospo-darczy w Drawsku Pomorskim. Zamowienie obejmuje rejon odpowiedzialnosci 16
WOG w nastepujgcych lokalizacjach Grupa Zabezpieczenia Drawsko Pomorskie Grupa
Zabezpieczenia Ztocieniec Grupa Zabezpieczenia Watcz Grupa Zabezpieczenia Watcz
/Nadarzyce 2. Zamawiajgcy jest uprawniony do zmiany ilosci dni oraz ilosci urzgdzen z
zastrzezeniem, ze nie moze ulec zwiekszeniu warto$¢ catej umowy. 3. Szczegdtowy opis
przedmiotu zamowienia zostat zawarty w zatgcznikach do SWZ, a w szczegolnosci w: a)
opisie przedmiotu zamowienia b) projekcie umowy 4. Wykonywanie czynnosci zwigzanych z
realizacjg ustugi polega na kompleksowej codzien-nej obstudze serwisowej urzgdzen
sanitarnych tj. opréznianiu zbiornikow bezodptywowych, wywozie i utylizacji sciekdw po
kgpielowych z tazni kontenerowych, biezgcym uzupetnianiu srodkow myjgcych lub w razie
koniecznosci srodkéw dezynfekujgcych w dozownikach do mydta, umieszczonych nad
umywalkami znajdujgcymi sie w kazdym rodzaju kontenerow prysznicowych. Statym
utrzymywaniu odpowiednich warunkdéw higienicznych i czystosci, polegajgcym na wykonaniu
przez osoby bezposrednio Swiadczgce prace przy ww. czynnosci w sposob okreslony w art.
22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy, w zwigzku z powyzszym Zamawiajgcy
w trakcie realizacji ustugi wymaga zatrudnienia przez Wykonaw-ce i /lub Podwykonawcow,
wszystkich ww. pracownikow realizujgcych ustuge przez caty okres trwania umowy na
podstawie umowy o prace. 5. Sposéb weryfikacji zatrudnienia tych osob ; W trakcie realizaciji
Zaméwienia na kazde wezwanie Zamawiajgcego w wyznaczonym w tym wezwaniu terminie
Wykonawca przedtozy Zamawiajgcemu jeden ze wskazanych nizej dowoddéw w celu
potwierdzenia spetnienia wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o prace przez
Wykonawce lub Podwykonawce oséb wykonujgcych wskazane w ust. 4 czynnosci w trakcie
realizacji Zamowienia: 1) O$wiadczenie Wykonawcy lub Podwykonawcy o zatrudnieniu na
podstawie umowy o prace osob wykonujgcych czynnosci, ktérych dotyczy wezwanie
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Zamawiajgcego. Oswiadczenie to powinno zawiera¢ w szczegolnosci: doktadne okreslenie
podmiotu skta-dajgcego oswiadczenie, date ztozenia oSwiadczenia, wskazanie, ze objete
wezwaniem czynnos$ci wykonujg osoby zatrudnione na podstawie umowy o prace wraz ze
wskazaniem liczby tych osob, rodzaju umowy o prace, zakresu obowigzkow i wymiaru etatu
oraz pod-pis osoby uprawnionej do ztozenia oswiadczenia w imieniu Wykonawcy lub
Podwykonaw-cy; 2) Poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem odpowiednio przez Wykonawce
lub Podwyko-nawce zanonimizowang kopie umowy/umow o prace osob wykonujgcych w
tracie reali-zacji Zamowienia czynnosci, ktérych dotyczy ww. oswiadczenie Wykonawcy lub
Podwy-konawcy (wraz z dokumentem regulujgcym zakres obowigzkéw, jezeli zostat
sporzadzo-ny). Zanonimizowang kopia umowy/umow powinna zawieraé: rodzaj
wykonywanych czynnosci (stanowisko), date zawarcia umowy, rodzaj umowy i wymiar etatu,
na ktérym pracownik jest zatrudniony; 3) Zanonimizowang kopie dowodu potwierdzajgcego
zgtoszenie przez pracodawce pracowni-kéw wykonujgcych czynnos$ci na rzecz
Zamawiajgcego do ubezpieczenia spotecznego i zdrowotnego.

Identifikator postopka: ad045f95-c755-4640-89¢c5-c80b942e37¢e9

Notraniji identifikator: 423/2026

Vrsta postopka: Odprti postopek

Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90600000 Storitve €iS€enja in sanitarne storitve v urbanih
ali podezelskih obmodjih in pripadajoCe storitve

2.1.2. Kraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Drzava: Poljska

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: W art. 57 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE okreslono
nastepujgce powody wykluczenia udziat w organizacji przestepczej: W stosunku do samego
wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed najwyzej
pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okre$lony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z
dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L
300z 11.11.2008, s. 42).
Korupcija: W stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu
lat lub w ktorym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikow
Wspdlnot Europejskich i urzednikéw panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z
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25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22 lipca 2003
r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta
podstawa wykluczenia obejmuje rowniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji
zamawiajgcej (podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.

Goljufije: W stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristicnimi dejavnostmi: W
stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw
administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa
zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym
okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg
zawartg w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania
terroryzmu (Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez
podzeganie do popetnienia przestepstwa, pomocnictwo, wspotsprawstwo lub usitowanie
popetnienia przestepstwa, o ktorych to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowe;.

Pranje denarja ali financiranje terorizma: W stosunku do samego wykonawcy bgdz
jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsigbiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktorym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z
definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26
pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu
prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: W stosunku do samego wykonawcy bgdz
jakiejkolwiek osoby bedagcej cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
prace dzieci i inne formy handlu ludzmi, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktorym
okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg
zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia
2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony
ofiar, zastepujgcej decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s.1).
KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Wykonawca dopuscit sie naruszenia swoich
obowigzkow dotyczacych ptatnosci podatkdw, zarowno w panstwie, w ktorym ma siedzibe, jak
i w panstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest
ono inne niz panstwo siedziby.

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Wykonawca dopuscit sie
naruszenia swoich obowigzkdéw dotyczgcych ptatnosci sktadek na ubezpieczenie spoteczne,
zaréwno w panstwie, w ktorym ma siedzibe, jak i w panstwie czitonkowskim instytucji
zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: W art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/UE
okreslono nastepujgce powody wykluczenia naruszenie obowigzkow w dziedzinie prawa
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ochrony srodowiska. Wykonawca, wedle witasnej wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w
dziedzinie prawa ochrony srodowiska. O ktérych mowa, do celéw niniejszego zaméwienia, w
prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia bgdz w art. 18
ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt
swoje obowigzki w dziedzinie prawa socjalnego, o ktérych mowa, do celéw niniejszego
zamowienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia
badz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt
swoje obowigzki w dziedzinie prawa pracy, o ktérych mowa, do celéw niniejszego zamowienia,
w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia bgdz w art.18
ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Stecaj: Wykonawca znajduje sie w stanie upadtosci.

Dogovor z upniki: Wykonawca zawart uktad z wierzycielami.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Wykonawca znajduje sie w
innej sytuacji podobnej do upadtosci wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
krajowych przepisach ustawowych i wykonawczych.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Aktywami wykonawcy zarzgdza likwidator lub sad.
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Dziatalno$¢ gospodarcza wykonawcy jest
zawieszona.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienia majgce na celu zaktécenie konkurenciji.

Huda krsitev poklicnih pravil: Wykonawca jest winien powaznego wykroczenia zawodowego.
W stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zaméwienia.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Wykonawca wie o jakimkolwiek konflikcie intereséw — jak wskazano w prawie krajowym,
stosownym ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia — spowodowanym jego udziatem w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Wykonawca lub przedsiebiorstwo zwigzane z wykonawcg doradzat(-0) instytucji zamawiajgce;j
lub podmiotowi zamawiajgcemu bgdz byt(-o) w inny sposdb zaangazowany(-e) w
przygotowanie postepowania o udzielenie zamdwienia.

PredCasna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Wykonawca
znajdowat sie w sytuacji, w ktérej wczesniejsza umowa w sprawie zamdwienia publicznego,
wczesniejsza umowa z podmiotem zamawiajgcym lub wczesniejsza umowa w sprawie
koncesiji zostata rozwigzana przed czasem, lub w ktorej natozone zostato odszkodowanie
badz inne poréwnywalne sankcje w zwigzku z tg wczesniejszg umowag

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Wykonawca znalazt sie w
jednej z ponizszych sytuacji: a) byt winny powaznego wprowadzenia w btagd przy dostarczaniu
informacji wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do weryfikacji spetnienia
kryteriow kwalifikacji; b) zatait te informacje; c) nie byt w stanie niezwtocznie przedstawic
dokumentéw potwierdzajgcych wymaganych przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajgcy; oraz d) przedsiewzigt kroki, aby w bezprawny sposob wptyng¢ na proces
podejmowania decyzji przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot zamawiajgcy, pozyskac
informacje poufne, ktére mogg da¢ mu nienalezng przewage w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub wskutek zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajgce w btgd informacje, ktére
mogg miec¢ istotny wptyw na decyzje w sprawie wykluczenia, kwalifikacji lub udzielenia
zamowienia.
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5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Ustuga zabezpieczenia potrzeb wojska w przenosne kontenery prysznicowe dla 16
WOG w Drawsku Pomorskim. Znak postepowania 423/2026
Opis: 1.Przedmiotem zamdéwienia jest ustuga polegajgca na zabezpieczenie potrzeb wojska w
prze-nosne kontenery prysznicowe wraz z ich obstugg serwisowg: wynajem, ustawienie,
obstuga czystosciowo-techniczna w obiektach administrowanych przez 16 Wojskowy Oddziat
Gospo-darczy w Drawsku Pomorskim. Zamowienie obejmuje rejon odpowiedzialnosci 16
WOG w nastepujgcych lokalizacjach Grupa Zabezpieczenia Drawsko Pomorskie Grupa
Zabezpieczenia Ztocieniec Grupa Zabezpieczenia Watcz Grupa Zabezpieczenia Watcz
/Nadarzyce 2. Zamawiajgcy jest uprawniony do zmiany ilosci dni oraz ilosci urzgdzen z
zastrzezeniem, ze nie moze ulec zwiekszeniu warto$¢ catej umowy. 3. Szczegdtowy opis
przedmiotu zamowienia zostat zawarty w zatgcznikach do SWZ, a w szczegdlnosci w: a)
opisie przedmiotu zamowienia b) projekcie umowy 4. Wykonywanie czynnosci zwigzanych z
realizacjg ustugi polega na kompleksowej codzien-nej obstudze serwisowej urzgdzen
sanitarnych tj. opréznianiu zbiornikow bezodptywowych, wywozie i utylizacji sciekdw po
kagpielowych z tazni kontenerowych, biezgcym uzupetnianiu srodkéw myjacych lub w razie
koniecznosci srodkéw dezynfekujgcych w dozownikach do mydta, umieszczonych nad
umywalkami znajdujgcymi sie w kazdym rodzaju konteneréw prysznicowych. Statym
utrzymywaniu odpowiednich warunkow higienicznych i czysto$ci, polegajgcym na wykonaniu
przez osoby bezposrednio swiadczgce prace przy ww. czynnosci w sposob okreslony w art.
22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy, w zwigzku z powyzszym Zamawiajgcy
w trakcie realizacji ustugi wymaga zatrudnienia przez Wykonaw-ce i /lub Podwykonawcow,
wszystkich ww. pracownikow realizujgcych ustuge przez caty okres trwania umowy na
podstawie umowy o prace. 5. Sposob weryfikacji zatrudnienia tych osob ; W trakcie realizaciji
Zamdwienia na kazde wezwanie Zamawiajgcego w wyznaczonym w tym wezwaniu terminie
Wykonawca przedtozy Zamawiajgcemu jeden ze wskazanych nizej dowodow w celu
potwierdzenia spetnienia wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o prace przez
Wykonawce lub Podwykonawce osob wykonujgcych wskazane w ust. 4 czynnosci w trakcie
realizacji Zamowienia: 1) Oswiadczenie Wykonawcy lub Podwykonawcy o zatrudnieniu na
podstawie umowy o prace osob wykonujgcych czynnosci, ktérych dotyczy wezwanie
Zamawiajgcego. Oswiadczenie to powinno zawiera¢ w szczegolnosci: doktadne okreslenie
podmiotu skta-dajgcego oswiadczenie, date ztozenia oSwiadczenia, wskazanie, ze objete
wezwaniem czynnosci wykonujg osoby zatrudnione na podstawie umowy o prace wraz ze
wskazaniem liczby tych oséb, rodzaju umowy o prace, zakresu obowigzkoéw i wymiaru etatu
oraz pod-pis osoby uprawnionej do ztozenia oswiadczenia w imieniu Wykonawcy lub
Podwykonaw-cy; 2) Poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem odpowiednio przez Wykonawce
lub Podwyko-nawce zanonimizowang kopie umowy/umow o prace osob wykonujgcych w
tracie reali-zacji Zamowienia czynnosci, ktérych dotyczy ww. oswiadczenie Wykonawcy lub
Podwy-konawcy (wraz z dokumentem regulujgcym zakres obowigzkéw, jezeli zostat
sporzgdzo-ny). Zanonimizowang kopia umowy/uméw powinna zawierac: rodzaj
wykonywanych czynnosci (stanowisko), date zawarcia umowy, rodzaj umowy i wymiar etatu,
na ktérym pracownik jest zatrudniony; 3) Zanonimizowang kopie dowodu potwierdzajgcego
zgtoszenie przez pracodawce pracowni-kéw wykonujgcych czynnos$ci na rzecz
Zamawiajgcego do ubezpieczenia spotecznego i zdrowotnego.

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
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Vv v

Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90600000 Storitve €iS€enja in sanitarne storitve v urbanih
ali podezelskih obmodjih in pripadajocCe storitve

Moznosti:

Opis moznosti: 23.Zamawiajgcy zastrzega mozliwo$¢ skorzystania z prawa opcji, o ktérej
mowa w art. 441 Ustawy Pzp w ramach, ktérego zaktada, ze szacowana wielko$¢ prawa opcji
nie przekroczy 100 % zamdwienia podstawowego, przy czym prawo opcji realizowane bedzie
na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe w czasie trwania umowy, cena
jednostkowa prawa opciji bedzie na takich samych warunkach jak zaméwienia podstawowego
okreslona w formularzu cenowym dotgczonym do oferty przez Wykonawce, o zamiarze
skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy poinformuje Wykonawce odrebnym pismem.

5.1.2. Kraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Drzava: Poljska

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/01/2027
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2027

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 3
Dodatne informacije o podaljSanju: Zamawiajgcy zastrzega mozliwosc skorzystania ze
wznowienia okreslonego w art. 31 ust. 2 Ustawy pzp, ktore polegac bedzie na ewentualnym
powierzeniu realizacji przedmiotu umowy na okres nie dtuzszy niz 3 miesigce po zakonczeniu
terminu realizacji przedmiotu przewidzianego w umowie. Skorzystanie ze wznowienia
zamowienia jest uprawnieniem Zamawiajgcego, z ktorego moze, ale nie musi skorzystac i
uzaleznione bedzie wytgcznie od jego uzasadnionych potrzeb.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: StroSki
Opis: 1) cena brutto - 60%
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 60
Merilo:
Vrsta: Stroski
Opis: 2) czestotliwo$¢ obstugi
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (tocke, to¢no)
Stevilka v merilu za oddajo: 40

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: polj5€ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
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5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: www.16wog.wp.mil.pl
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: polj$€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Potreben je napredni ali kvalificirani elektronski podpis ali Zig (v skladu z Uredbo (EU) §t. 910
12014)
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Opis financnega porostva: Zgodnie z dokumentami zamdwienia
Rok za prejem ponudb: 10/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni Cas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 90 Dnevi
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 10/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as, zahodnoevropski
poletni Cas
Pogoji javhega narogdila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Krajowa |Izba Odwotawcza
Informacije o rokih za revizijo: Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe odwotania, jesli informacja
zostata przestana elektronicznie. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub dokumentéw
zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od publikacji w Dzienniku Urzedowym UE. W
przypadku braku publikacji ogtoszenia lub zawiadomienia o wyborze oferty, odwotanie mozna
wnies¢ w terminie 30 dni od publikacji w Dzienniku Urzedowym UE. W szczegdlnych trybach,
np. negocjacji bez ogtoszenia, termin wynosi 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy.

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: 16 WOJSKOWY ODDZIAL. GOSPODARCZY
Registrska Stevilka: 2530325900
Postni naslov: UL. GEOWNA 1
Mesto: OLESZNO
Postna Stevilka: 78-513
Podregija drzave (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Drzava: Poljska
Kontaktna to¢ka: 261474572
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E-naslov: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl

Tel.: +48261474572

Spletni naslov: www.16wog.wp.mil.pl

Konéna to¢ka za izmenjavo podatkov (URL): www.16wog.wp.mil.pl
Vloge te organizacije:

Kupec

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Krajowa Izba Odwotawcza
Registrska Stevilka: 5262239325
Postni naslov: ul. Postepu 17a
Mesto: Warszawa
Postna Stevilka: 02-676
Podregija drzave (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Drzava: Poljska
E-naslov: odwolania@uzp.gov.pl
Tel.: (22) 458 78 40
Faks: (22) 458 78 00
Spletni naslov: https://www.uzp.gov.pl/kio
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0000
Uradno ime: Publications Office of the European Union
Registrska Stevilka: PUBL
Mesto: Luxembourg
Postna Stevilka: 2417
Podregija drzave (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Drzava: Luksemburg
E-naslov: ted@publications.europa.eu
Tel.: +352 29291
Spletni naslov: https://op.europa.eu
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: c869ed90-70db-44bc-b178-f6f56705300d - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 06/10/2026 10:21:23 (UTC+00:00) Zahodnoevropski ¢as, GMT
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: poljS¢€ina

Stevilka objave obvestila: 689542-2026

Stevilka izdaje UL S: 194/2026

Datum objave: 07/10/2026
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